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See the notice on TED website

574019-2026 - Javni razpis
Bolgarija – Tiskarske in s tem povezane storitve – „Изпълнение на дейности по информация и 
публичност“ по процедура за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ 
BG16FFPR003-4.001 “Подкрепа за устойчиво енергийно обновяване на многофамилни 
жилищни сгради, включително справяне с енергийната бедност” по Програма „Развитие на 
регионите“ (ПРР) 2021-2027г. по 5 /пет/обособени позиции“
OJ S 159/2026 19/08/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve - Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: ОБЩИНА ПЕРНИК
E-naslov: poop@pernik.bg
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: „Изпълнение на дейности по информация и публичност“ по процедура за 
предоставяне на безвъзмездна финансова помощ BG16FFPR003-4.001 “Подкрепа за 
устойчиво енергийно обновяване на многофамилни жилищни сгради, включително 
справяне с енергийната бедност” по Програма „Развитие на регионите“ (ПРР) 2021-
2027г. по 5 /пет/обособени позиции“
Opis: Предметът на настоящата обществена поръчка представлява: „Изпълнение на 
дейности по информация и публичност“ по процедура за предоставяне на безвъзмездна 
финансова помощ BG16FFPR003-4.001 “Подкрепа за устойчиво енергийно обновяване 
на многофамилни жилищни сгради, включително справяне с енергийната бедност” по 
Програма „Развитие на регионите“ (ПРР) 2021-2027г. по 5 обособени позиции“: 
Обособена позиция №1: „Провеждане на публични събития по договор за изпълнение 
на проект: №BG16FFPR003-4.001-0231 “Енергийна ефективност на многофамилна 
жилищна сграда с адрес: гр. Перник, ул. "Отец Паисий", бл. 90, вх. А и вх. Б” Обособена 
позиция №2: „Изпълнение на дейности по разпространение на информация и публичност
“ по договор за изпълнение на проект №BG16FFPR003-4.001-0327-C01 “Енергийна 
ефективност на многофамилна жилищна сграда с адрес гр. Перник, пл. Кракра 
Пернишки, бл. 14, вх. A, Б, В, Г, Д и Е” Обособена позиция №3: „Изпълнение на дейности 
по разпространение на информация и публичност“ по договор за изпълнение на проект 
№BG16FFPR003-4.001-0231 “Енергийна ефективност на многофамилна жилищна сграда 
с адрес: гр. Перник, ул. "Отец Паисий", бл. 90, вх. А и вх. Б” Обособена позиция №4: 
„Изпълнение на дейности по разпространение на информация и публичност“ по договор 
за изпълнение на проект №BG16FFPR003-4.001-0222-C01 “Енергийна ефективност на 
многофамилна жилищна сграда с адрес гр. Перник, кв. Бела вода, ул. Симеоновград, бл.
19, вх.А и вх.Б” Обособена позиция №5: „Изпълнение на дейности по разпространение 
на информация и публичност“ по договор за изпълнение на проект №:BG16FFPR003-
4.001-0228-C01 “Енергийна ефективност на многофамилна жилищна сграда с адрес: гр. 
Перник ул. Найчо Цанов бл.17'' Подробно описание на всички предвидени дейности се 
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съдържа в приложената към документацията техническа спецификация. ВАЖНО!!! 
Обособена позиция №3: „Изпълнение на дейности по разпространение на информация 
и публичност“ по договор за изпълнение на проект №BG16FFPR003-4.001-0231 
“Енергийна ефективност на многофамилна жилищна сграда с адрес: гр. Перник, ул. 
"Отец Паисий", бл. 90, вх. А и вх. Б”, Обособена позиция №4: „Изпълнение на дейности 
по разпространение на информация и публичност“ по договор за изпълнение на проект 
№BG16FFPR003-4.001-0222-C01 “Енергийна ефективност на многофамилна жилищна 
сграда с адрес гр. Перник, кв. Бела вода, ул. Симеоновград, бл.19, вх.А и вх.Б” и 
Обособена позиция №5: „Изпълнение на дейности по разпространение на информация 
и публичност“ по договор за изпълнение на проект №:BG16FFPR003-4.001-0228-C01 
“Енергийна ефективност на многофамилна жилищна сграда с адрес: гр. Перник ул. 
Найчо Цанов бл.17'' НЕ СА предмет на възлагане, чрез настоящата обществена 
поръчка, тъй като, същите ще бъдат възложени по реда на индивидуалната им стойност 
на основание чл.21, ал.6 от ЗОП, а именно чрез директно възлагане на основание чл.20, 
ал.4, т.3 от ЗОП. Стойността на обособените позиции не надхвърля 79 998,77 евро и 
общата стойност на обособената позиция (613,55 евро) възложени директно, която е 
приблизително 14% от общата стойност на поръчката, не надхвърля 20 на сто от 
общата стойност на поръчката.
Identifikator postopka: dde1250e-4416-476c-87fd-8b0582b7e7e5
Notranji identifikator: 602487
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 79800000 Tiskarske in s tem povezane storitve

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Перник (BG414)
Država: Bolgarija

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 3 681,31 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: ВАЖНО!!! Обособена позиция №3: „Изпълнение на дейности по 
разпространение на информация и публичност“ по договор за изпълнение на проект 
№BG16FFPR003-4.001-0231 “Енергийна ефективност на многофамилна жилищна сграда 
с адрес: гр. Перник, ул. "Отец Паисий", бл. 90, вх. А и вх. Б”, Обособена позиция №4: 
„Изпълнение на дейности по разпространение на информация и публичност“ по договор 
за изпълнение на проект №BG16FFPR003-4.001-0222-C01 “Енергийна ефективност на 
многофамилна жилищна сграда с адрес гр. Перник, кв. Бела вода, ул. Симеоновград, бл.
19, вх.А и вх.Б” и Обособена позиция №5: „Изпълнение на дейности по разпространение 
на информация и публичност“ по договор за изпълнение на проект №:BG16FFPR003-
4.001-0228-C01 “Енергийна ефективност на многофамилна жилищна сграда с адрес: гр. 
Перник ул. Найчо Цанов бл.17'' НЕ СА предмет на възлагане, чрез настоящата 
обществена поръчка, тъй като, същите ще бъдат възложени по реда на индивидуалната 
им стойност на основание чл.21, ал.6 от ЗОП, а именно чрез директно възлагане на 
основание чл.20, ал.4, т.3 от ЗОП. Стойността на обособените позиции не надхвърля 79 
998,77 евро и общата стойност на обособените позиции (613,55 евро) възложени 
директно, която е приблизително 14% от общата стойност на поръчката, не надхвърля 
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20 на сто от общата стойност на поръчката. 
........................................................................................................................................................................................ 
Възложителят отстранява от участие: • Участник, който не отговаря на условията по т.
4.1.1 (основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1, т. 2, т. 3, т. 4, т. 5, т. 6 и т. 7 от ЗОП и 
определените от възложителя обстоятелства по чл. 55, ал. 1, т. 1 и т. 5 от ЗОП) от 
настоящата документация за участие; • Участник, който не отговаря на поставените 
критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за 
обществената поръчка или в документацията. • Участник, който е представил оферта, 
която не отговаря на предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; • 
Участник, който е представил оферта, която не отговаря на правила и изисквания, 
свързани с опазване на околната среда, социалното и трудово право, приложими 
колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и 
трудово, право, които са изброени в приложение № 10 от ЗОП. • Участник, който не е 
представил в срок обосновката по 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета 
съгласно чл. 72, ал. 3-5 от ЗОП. • Участници, които са свързани лица; • Участник, подал 
оферта, която не отговаря на условията за представяне, вкл. за форма, начин и срок на 
валидност. • Лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. • 
Участник, за койото е налице обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; • 
Участник за който са налице обстоятелствата по чл. 91 от Закон за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности. • Участници, на който е наложена 
с влязъл в сила съдебен акт временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки по смисъла на чл. 83а, ал.5, т.1 от Закона за административните 
нарушения и наказания. 
...................................................................................................................................................................................... 
Договорът за обществена поръчка се сключва при условие, че при подписването му 
определеният изпълнител представи определената гаранция за изпълнение на 
договора. Възложителят изисква от определения изпълнител да предостави гаранция, 
която да обезпечи изпълнението на договора. Гаранцията, обезпечаваща изпълнението 
на договора e 3% (три процента) от стойността на договора без ДДС. Гаранция за 
авансово предоставените средства е в размер на сумата, предвидена за авансово 
плащане по договора с ДДС. Гаранцията за изпълнение на договора и гаранцията за 
авансово предоставени средства може да се представят под формата на: • банкова 
гаранция (изготвя се по образец на банката, която я издава, при условие че в 
гаранцията са вписани условията на Възложителя, посочени в настоящата 
документация); • парична сума, преведена по следната банкова сметка на Възложителя: 
• Банка: ЦКБ АД • Банков код (BIC): CECBBGSF • Банкова сметка (IBAN): BG 36 CECB 
9790 3360 8793 00 • застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Гаранцията може да се 
предостави, чрез сключване на застраховка, само когато стойността на авансово 
предоставените средства, съответно на гаранцията за изпълнение, е равна или по-
малка от 255,65 евро.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.5.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Največje število sklopov, za katere lahko en ponudnik predloži ponudbe: 2
Pogoji javnega naročila: 
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Največje število sklopov, za katere se javna naročila lahko oddajo enemu ponudniku: 2

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Goljufije: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Кандидатът или участникът има задължения 
за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален 
кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на 
възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Налице е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да 
бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)За 
кандидата или участника е установено, че е опитал да повлияе на вземането на 
решение от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора или 
възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща 
информация, или да получи информация, която може да му даде неоснователно 
предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка. (чл. 55, ал. 1, т. 5 от 
ЗОП).
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Stečaj: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Plačilna nesposobnost: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Dogovor z upniki: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
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в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: „Провеждане на публични събития по договор за изпълнение на проект: 
№BG16FFPR003-4.001-0231 “Енергийна ефективност на многофамилна жилищна сграда 
с адрес: гр. Перник, ул. "Отец Паисий", бл. 90, вх. А и вх. Б”
Opis: В предмета на обособената позиця са включени следните дейности: 1.Провеждане 
на публични събития Предвидени са 2 публични събития, както следва: 1 начална 
пресконференция 1 заключително събитие Подробно описание на всички предвидени 
дейности се съдържа в приложената към документацията техническа спецификация. ​​​​​​​
Notranji identifikator: 602869

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 79952000 Storitve, povezane z dogodki

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Перник (BG414)
Država: Bolgarija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 10 Dnevi

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 1 533,88 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se v celoti ali delno financira s sredstvi EU
Informacije o sredstvih EU: 
Program sredstev EU: Evropski sklad za regionalni razvoj (ESRR) (2021/2027)
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
Merila za zeleno javno naročanje: Ni meril za zelena javna naročila

5.1.8.  Merila dostopnosti
Pogoji dostopnosti za invalidne osebe niso vključeni, ker predmet javnega naročila ni 
namenjen temu, da bi ga uporabljale fizične osebe

5.1.9.  Merila za izbor
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Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: 1. През последните три години, считано от датата на подаване на 
офертата, участникът трябва да е изпълнил поне една услуга, идентична или сходна с 
предмета и обема на поръчката. Под „услуга, идентична или сходна с предмета и обема 
на поръчката“ следва да се разбира изпълнена услуга свързана с организиране
/провеждане на публични събития/кампании/ пресконференции, изработване на табели, 
рекламни/информационни/печатни материали. ВАЖНО! За завършени се приемат 
услугите, за които има приемо-предавателен протокол, окончателен доклад или друг 
релевантен еквивалентен документ. ДОКАЗВАНЕ: При подаване на офертата 
участникът декларира съответствие с поставеното изискване, чрез попълване на Част 
IV, раздел В, полето за поръчки за услуги: „За поръчки за услуги: извършени услуги от 
конкретния вид” от ЕЕДОП, като предостави и информация за стойностите, датите и 
получателите на услугите, идентични или сходни с предмета и обема на поръчката. При 
условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изиска документи, чрез които 
се доказва декларираната в ЕЕДОП информация, когато това е необходимо за 
законосъобразното провеждане на процедурата - Списък на услугите, идентични или 
сходни с предмета на поръчката, изпълнени през последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертите, с посочване на стойностите, датите и получателите, 
заедно с документи, които доказват извършената услуга. При условията на чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, определеният изпълнител представя 
документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП). Чуждестранните участници представят еквивалентни на посочените 
документи съобразно законодателството си. Когато в държавата, в която участникът е 
установен, не се изискват документи за посочените обстоятелства или когато 
документите не включват всички обстоятелства, участникът представя декларация, ако 
такава декларация има правно значение според закона на държавата, в която е 
установен. Когато клетвената декларация няма правно значение според съответния 
национален закон, участникът представя официално заявление, направено пред 
съдебен или административен орган, нотариус или компетентен професионален или 
търговски орган в държавата, в която той е установен. ЗАБЕЛЕЖКА: При условията на 
112, ал. 1, т. 2 преди сключването на договор за обществена поръчка възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, да предостави документи, 
удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и 
съответствието с поставените критерии за подбор. Документите се представят и за 
подизпълнителите и третите лица, ако има такива. Възложителят не изисква документи 
в случаите по чл. 112, ал. 9 от ЗОП. В случай, че във връзка с чл. 67, ал. 5 от ЗОП, при 
провеждане на процедурата избрания изпълнител е представил някои от изброените 
документи удостоверяващи съответствието с поставените критерии за подбор при 
подписване на договора, следва да декларира писмено, че предоставените документи 
са актуални.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: НАЙ-НИСКА ЦЕНА
Opis: Класирането на офертите, постъпили за участие в процедурата, се извършва въз 
основа на икономически най – изгодната оферта, като критерият за възлагане е НАЙ-
НИСКА ЦЕНА.
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5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: bolgarščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://app.eop.bg/today/602487
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://app.eop.bg/today/602487
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: bolgarščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Meseci
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 24/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Lokacija: В системата
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Комисия за защита на конкуренцията
Informacije o rokih za revizijo: Жалби могат да се подават в десетдневен срок, съобразно 
разпоредбите на чл. 197, ал. 1, т.1 ЗОП. 10-дневният срок за обжалване започва да тече 
от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу решението за откриване на процедурата 
и/или решението за одобряване на промени в условията по обявената процедура.
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila: Национална агенция за приходите
Spletni naslov davčne zakonodaje: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на околната среда и водите
Spletni naslov okoljske zakonodaje: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на труда и 
социалната политика
Spletni naslov delovne zakonodaje: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Sklop: LOT-0002

https://app.eop.bg/today/602487
https://app.eop.bg/today/602487
https://www.moew.government.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Naslov: „Изпълнение на дейности по разпространение на информация и публичност“ по 
договор за изпълнение на проект №BG16FFPR003-4.001-0327-C01 “Енергийна 
ефективност на многофамилна жилищна сграда с адрес гр. Перник, пл. Кракра 
Пернишки, бл. 14, вх. A, Б, В, Г, Д и Е”
Opis: В предмета на обособената позиця са включени следните дейности: 
Производство, доставка и монтаж на временен билборд по време на СМР: Билборда се 
поставя от началото до края на СМР, на посочения обект. Технически характеристики: 
Минимален размер 2000 х 2000 mm; Брой :1 бр.. Устойчивост: Подходящ за външни 
условия Гаранция за четимост и цвят – мин. 24 месеца. Материал: Дълготраен, устойчив 
на външни условия (напр. антикорозионен алуминий, PVC, композитен панел или др.) 
Монтаж и/или окачване върху стена, ограда, метална колона или конструктивна рамка, 
както и на друго подходящо място, с използване на материали и методи, съобразени с 
конкретните условия и приложимите технически изисквания; Доставка, транспорт, 
монтаж и демонтаж; Точното място за монтаж, както и конкретна информация за 
проекта, която трябва да съдържа билбордът ще бъдат указани от възложителя във 
възлагателно писмо. ​​​​​​​2. Постоянна обяснителна табела след приключване на СМР: 
Изработка и монтаж на постоянна обяснителна табела Технически характеристики: ● 
Брой: 1 бр ● Размер: 400 х 300 mm.; ● Цветност: 4 цвята; ● Материал: еталбонд с 
директен печат или директен печат върху еталбонд.; ● устойчив на влиянието на 
външни атмосферни условия; ● монтирането на табелата ще се иврърши с окачване на 
стена или друго подходящо място с подходящи за обстоятелствата материали, или друг 
приложим метод в обекта на интервенция, на указано от Възложителя място; ● 
доставка, транспорт и монтаж; ● точното място за монтаж, както и конкретна 
информация за проекта, която трябва да съдържа постоянната обяснителна табела 
(плака) ще бъдат указани от възложителя във възлагателно писмо. Подробно описание 
на всички предвидени дейности се съдържа в приложената към документацията 
техническа спецификация.
Notranji identifikator: 602975

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Dodatna vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 79800000 Tiskarske in s tem povezane storitve

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Перник (BG414)
Država: Bolgarija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 10 Dnevi

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 2 147,43 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se v celoti ali delno financira s sredstvi EU
Informacije o sredstvih EU: 
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Program sredstev EU: Evropski sklad za regionalni razvoj (ESRR) (2021/2027)
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
Merila za zeleno javno naročanje: Ni meril za zelena javna naročila

5.1.8.  Merila dostopnosti
Pogoji dostopnosti za invalidne osebe niso vključeni, ker predmet javnega naročila ni 
namenjen temu, da bi ga uporabljale fizične osebe

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: 1. През последните три години, считано от датата на подаване на 
офертата, участникът трябва да е изпълнил поне една услуга, идентична или сходна с 
предмета и обема на поръчката. Под „услуга, идентична или сходна с предмета и обема 
на поръчката“ следва да се разбира изпълнена услуга свързана с изработване на 
презентационни и/или рекламни/ информационни/ печатни материали и/или 
визуализационни материали и/или еквивалент. ВАЖНО! За завършени се приемат 
услугите, за които има приемо-предавателен протокол, окончателен доклад или друг 
релевантен еквивалентен документ. ДОКАЗВАНЕ: При подаване на офертата 
участникът декларира съответствие с поставеното изискване, чрез попълване на Част 
IV, раздел В, полето за поръчки за услуги: „За поръчки за услуги: извършени услуги от 
конкретния вид” от ЕЕДОП, като предостави и информация за стойностите, датите и 
получателите на услугите, идентични или сходни с предмета и обема на поръчката. При 
условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изиска документи, чрез които 
се доказва декларираната в ЕЕДОП информация, когато това е необходимо за 
законосъобразното провеждане на процедурата - Списък на услугите, идентични или 
сходни с предмета на поръчката, изпълнени през последните 3 години, считано от 
датата на подаване на офертите, с посочване на стойностите, датите и получателите, 
заедно с документи, които доказват извършената услуга. При условията на чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, определеният изпълнител представя 
документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП). Чуждестранните участници представят еквивалентни на посочените 
документи съобразно законодателството си. Когато в държавата, в която участникът е 
установен, не се изискват документи за посочените обстоятелства или когато 
документите не включват всички обстоятелства, участникът представя декларация, ако 
такава декларация има правно значение според закона на държавата, в която е 
установен. Когато клетвената декларация няма правно значение според съответния 
национален закон, участникът представя официално заявление, направено пред 
съдебен или административен орган, нотариус или компетентен професионален или 
търговски орган в държавата, в която той е установен. ЗАБЕЛЕЖКА: При условията на 
112, ал. 1, т. 2 преди сключването на договор за обществена поръчка възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, да предостави документи, 
удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и 
съответствието с поставените критерии за подбор. Документите се представят и за 
подизпълнителите и третите лица, ако има такива. Възложителят не изисква документи 
в случаите по чл. 112, ал. 9 от ЗОП. В случай, че във връзка с чл. 67, ал. 5 от ЗОП, при 
провеждане на процедурата избрания изпълнител е представил някои от изброените 
документи удостоверяващи съответствието с поставените критерии за подбор при 
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подписване на договора, следва да декларира писмено, че предоставените документи 
са актуални.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: НАЙ-НИСКА ЦЕНА
Opis: Класирането на офертите, постъпили за участие в процедурата, се извършва въз 
основа на икономически най – изгодната оферта, като критерият за възлагане е НАЙ-
НИСКА ЦЕНА.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: bolgarščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://app.eop.bg/today/602487
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://app.eop.bg/today/602487
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: bolgarščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Meseci
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 24/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Lokacija: В системата
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Комисия за защита на конкуренцията
Informacije o rokih za revizijo: Жалби могат да се подават в десетдневен срок, съобразно 
разпоредбите на чл. 197, ал. 1, т.1 ЗОП. 10-дневният срок за обжалване започва да тече 
от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу решението за откриване на процедурата 
и/или решението за одобряване на промени в условията по обявената процедура.
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila: Национална агенция за приходите
Spletni naslov davčne zakonodaje: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на околната среда и водите

https://app.eop.bg/today/602487
https://app.eop.bg/today/602487
https://www.moew.government.bg/
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Spletni naslov okoljske zakonodaje: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на труда и 
социалната политика
Spletni naslov delovne zakonodaje: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: ОБЩИНА ПЕРНИК
Registrska številka: 000386751
Poštni naslov: пл. СВ.ИВАН РИЛСКИ 1 А
Mesto: гр.Перник
Poštna številka: 2300
Podregija države (NUTS): Перник (BG414)
Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Румяна Трайкова
E-naslov: poop@pernik.bg
Tel.: 076684220
Spletni naslov: https://pernik.bg/
Profil kupca: https://app.eop.bg/buyer/1270
Vloge te organizacije: 
Kupec

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Комисия за защита на конкуренцията
Registrska številka: 000698612
Poštni naslov: бул. Витоша № 18
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Комисия за защита на конкуренцията
E-naslov: delovodstvo@cpc.bg
Tel.: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Spletni naslov: http://www.cpc.bg
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Национална агенция за приходите
Registrska številka: 131063188
Poštni naslov: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)

https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:poop@pernik.bg
https://pernik.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1270
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Država: Bolgarija
E-naslov: infocenter@nra.bg
Tel.: +35970018700
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila

8.1.  ORG-0004
Uradno ime: Министерство на околната среда и водите
Registrska številka: 000697371
Poštni naslov: бул. „Княгиня Мария Луиза“ № 22
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
E-naslov: edno_gishe@moew.government.bg
Tel.: +35929406000
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila

8.1.  ORG-0005
Uradno ime: Министерство на труда и социалната политика
Registrska številka: 000695395
Poštni naslov: ул. „Триадица“ №2
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
E-naslov: mlsp@mlsp.government.bg
Tel.: +35928119443
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: a9de8582-90c2-402b-9a1f-49a73401007d  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 17/08/2026 17:13:08 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: bolgarščina
Številka objave obvestila: 574019-2026
Številka izdaje UL S: 159/2026
Datum objave: 19/08/2026
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